Jesus|s Calling

...To-day if ye shall hear hisvoice,
Harden not your hearts... - Heb. 3:7-8
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1. Je sus is ten-der- ly call-ing thee home—
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Call-ing to - day, call-ing to - day;
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Why from the sun shine of love wilt thou roam?
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Far- ther and far-ther a -way?
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Refrain
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Call - Ing to - day,

Call-ing, call-ing to - day, to - day;
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call - ing to - day,

Call-ing, call-ing to -day, to - day;
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Je - - sus Is call - Ing,

Je sus Is ten-der- ly call-ing to- day
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IS ten-der- ly call-ing to -day.
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End of Verse 1
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2.Je- sus us call-ing thewea ry to rest—
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Call-ing to - day, call-ing to - day;
i i - — —h —h —A-°
o) J\ i ® —

Z— / / —a  ———

7 7 7




Bring Him thy bur-c

en and thou shalt be blest
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He will not turn thee a -way.
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Refrain
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Call - Ing to - day,

Call-ing, call-ing to - day, to - day;
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call - ing to - day,

Call-ing, call-ing to -day, to - day;
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Je - - sus Is call - Ing,

Je sus Is ten-der- ly call-ing to- day
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IS ten-der- ly call-ing to -day.
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End of Verse 2
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3. Je sus Is wait-ing, oh,come to Him now—
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Wait-ing to - day, wait-ing to - day,;
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Come with thy sins, at His feet low-ly bow;
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Come, and no long-er de lay.
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Refrain
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Call - Ing to - day,

Call-ing, call-ing to - day, to - day;
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call - ing to - day,

Call-ing, call-ing to -day, to - day;
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Je - - sus Is call - Ing,

Je sus Is ten-der- ly call-ing to- day
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IS ten-der- ly call-ing to -day.
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End of Verse 3
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4. Je sus iIs plead ing, ohlist to His voice—
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Hear Him to - day, hear Him to - day;
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Quick-ly a - rise and a -way.
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Refrain
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Call - Ing to - day,

Call-ing, call-ing to - day, to - day;
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call - ing to - day,

Call-ing, call-ing to -day, to - day;
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Je - - sus Is call - Ing,

Je sus Is ten-der- ly call-ing to- day
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IS ten-der- ly call-ing to -day.
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End of Hymn




